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Uber dieses Buch

Eine dramatische Liebesgeschichte vor der exotischen
Kulisse Hawaiis

Bremerhaven, Ende des 19. Jahrhunderts: Die junge Clara
Elkart traumt davon, ihren Onkel zu besuchen, der auf
Hawaii eine Plantage fuhrt. Als ihr Vater sie mit einem
preulsischen Offizier verheiraten will, flieht sie und reist
mit Hilfe ihrer Tante nach Hawaii. Bei ihrer Ankunft erfahrt
sie jedoch, dass ihr Onkel vor Kurzem gestorben und sie
seine Alleinerbin ist. Mithilfe des faszinierenden
Hawaiianers Komo gelingt es ihr, die Plantage zu neuer
Blute zu bringen. Doch das Inselkonigreich ist in Gefahr,
und bald schon gerat Clara zwischen die Fronten eines
Konflikts, der sie alles kosten konnte, was sie sich
aufgebaut hat ...
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SPIEGEL-Bestseller wurden. Sie erzahlt in ihren
historischen Romanen spannende Liebesgeschichten an
exotischen Sehnsuchtsorten. In ihrer gefuhlvollen Hawaii-
Saga thematisiert sie die historische Verbindung zwischen
Deutschland und Hawaii. Diese fasziniert sie in
besonderem MalSe, weil sie einen Aspekt deutscher
Geschichte zeigt, der kaum bekannt und doch so schillernd
ist.
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Normalerweise vertrieb der frische Westwind die feuchte
Luft, die sich jede Nacht wie ein klammes Tuch uber
Geestemunde legte. Die ubliche steife Brise vom Meer, die
Clara um diese Zeit besonders schatzte, weil sie ihr im Nu
die Mudigkeit aus den Gliedern blies, kam an diesem
Morgen nur als schwachbrustiges, aber ziemlich kuhles
Luftchen daher. Die Gaslaternen waren noch beschlagen,
die Vitrine ihres Ladens angelaufen bis hinauf zum
Firmennamen: »Gewurzimport Elkart«. Matt und fahl war
die tagsuber golden glitzernde Aufschrift, die Vater in
ubertrieben groflsen Buchstaben erst kurzlich hatte
erneuern lassen, um bessere Zeiten heraufzubeschworen,
wie er ihr erklart hatte. Die Leute sollten denken, dass es
ihnen gut ging und die Geschafte florierten. Obwohl sich
das Gewurzkontor im Parterre ihres Wohnhauses befand,
war es nicht mit dem Wohntrakt im ersten Stockwerk
verbunden. Die wenigen Schritte vom Innenhof hinaus zur
Vorderseite des Hauses in der Fahrstralse, der Prachtallee
Geestemundes, hatten schon gereicht, um die Feuchtigkeit
durch die Kleidung bis auf die Knochen zu spuren. Den
Tagelohnern und Arbeitern, die zum Hafen eilten, erging es
offenbar nicht anders. Sie hatten ihre Jackenkragen
hochgestellt, rieben sich die Hande oder vergruben sie tief
in den Hosentaschen. Clara argerte sich daruber, dass das
Turschloss wieder einmal klemmte. Ihre Finger waren vor
Kalte schon zu steif, um es mit Feingefuhl zu uberlisten.
»Fur ein neues Schloss haben wir kein Geld«, hatte ihr
Vater gesagt. Fur goldene Buchstaben anscheinend schon,
stellte Clara kopfschuttelnd fest. Das Schloss schnappte
endlich auf, doch ein euphorischer Ausruf von der Stralie



lie§ Clara an der Tur verharren: »Auf in die Neue Welt!«,
rief ein junger Mann in abgetragenem Anzug und geflickten
Hosen. Er kam um Gleichgewicht ringend und in
Begleitung zweier Kumpane, die ihn stutzten, aus einer der
Seitengassen, in der Claras Wissens nach eine Spelunke fur
die Bewohner der Mietskasernen war. »Ich werd im Leben
keine verfluchte Pickelhaube mehr sehen!«, stield einer
seiner Kumpane aus. Wie viele der einfachen Leute und
Arbeiter, die nicht direkt vom Aufschwung der Industrie
und des Handels profitierten, schimpften sie lauthals uber
die PreulSen und wollten nur noch weg von hier. Auch wenn
Clara sie um ihren Mut beneidete, in ein neues Leben
aufzubrechen, und sich oft genug dabei ertappt hatte,
Abenteuerlust in ihrem Herzen zu verspuren, war es sicher
ein Trugschluss zu glauben, dass ein besseres Leben auf
sie wartete, zumindest sagten das alle, auch Vater, der weit
gereist war. Ob die Manner wohl mit einem der neuen
Dampfschiffe oder einem Segler den Atlantik uberqueren
werden, fragte sie sich, als sie ihnen mit uberraschender
Wehmut hinterhersah. Sie wandte sich erst von ihnen ab,
um hineinzugehen, als einer der jungen Kerle ihr
unverschamt nachpfiff.

Der wohlvertraute Geruch von Gewurzen aller Art schlug
Clara vom Lager aus entgegen, das sich hinter dem
Verkaufstresen und gleich neben dem Buro befand. Die
tags zuvor aus Indien eingetroffenen Sacke mit frischem
schwarzem Pfeffer und Zimt stachen jedoch heraus. Thre
wurzig-sulSliche Duftmischung war betorend. Sie
erinnerten Clara an ihre letztjahrige Reise nach
Sudwestindien, die sie gemeinsam mit ihrem Vater
unternommen hatte. Prompt sah sie aus dem Fenster zur
Stralse und versuchte, noch einen letzten Blick auf die drei
Auswanderer zu erhaschen, bevor sie die Geestebrucke
erreichten, zum Hafenbecken abbogen und somit aulser
Sichtweite waren. Gewiss hatten sie eine Kabine in der



dritten Klasse, uberlegte sie, um das in ihr aufsteigende
Gefuhl von Fernweh mit Gedanken an all die Muhsal, die
eine so lange Schiffspassage mit sich brachte, im Keim zu
ersticken. Es wollte nicht gelingen. Die zweite Klasse, die
ihr Vater seinerzeit gebucht hatte, war namlich auch nicht
viel besser als die unzahligen Kabinen unter Deck, aber
was wurde sie dafur geben, wenn sie noch einmal diese
Strapazen uber sich ergehen lassen durfte. Mit dem Zug
nach Venedig, mit einem imposanten Segler quer durch das
Mittelmeer, vorbei an den griechischen Inseln, um dann
durch den Sueskanal die Reise nach Indien um Wochen zu
verkurzen, auch wenn sie gar nichts dagegen gehabt hatte,
an der afrikanischen Kuste entlang und um das Kap der
guten Hoffnung zu segeln. Clara hatte so viel Neues und
Aufregendes gesehen. Wenn sie doch nur ein Mann ware,
unabhangig und frei. Ihr wiurde ein Neuanfang in Amerika
leichtfallen. Sie hatte Englisch in der privaten
Madchenschule gelernt, Reiseberichte der grof3en
Expeditionen formlich verschlungen, wusste um viele der
Gefahren, die in exotischen Landern auf einen warteten.
Mit ihren Kenntnissen der Buchhaltung und ihren
Erfahrungen im Handel wurde sie sicher eine Anstellung
finden. So ein verruckter Gedanke. AulSerdem ware Vater
dann allein. Clara riss sich aus den Traumereien und
wandte sich vom Fenster ab. Es gab viel zu tun.
Rechnungen mussten geschrieben und Wechsel ausgestellt
werden. Korrespondenz mit indischen Lieferanten wartete
auf Erledigung. Der Duft des Pfeffers war jedoch starker
als ihre frommen Vorsatze. Sie konnte gar nicht anders, als
mit der Hand uber die Korner fahren, wie sie es auf den
Feldern Sudwestindiens getan hatte. Im Nu hatte Clara die
Korallenbaume vor Augen, an denen die grunen
Pfefferbeeren wie schmale Weinreben hingen, die Arbeiter,
die mit Fullen darauf stampften, als ob sie tanzten, um die
Korner von der Pflanze zu losen. Ob ihr Vater sie jemals
wieder mit auf eine grofSe Reise nehmen wurde? Vielleicht



nach Ceylon? Unter Umstanden konnten sie sich eines
Tages eine Uberfahrt nach New York leisten? Und wenn es
nur eine kurze Passage nach London ware. Sie hatte
gehort, dass es dort neuerdings eine unterirdische
elektrische Schnellbahn gab, die man »Underground«
nannte. Sie konnten aber auch Onkel Theodor besuchen.
Der Bruder ihres Vaters bewirtschaftete seit gut zwanzig
Jahren eine Zuckerrohrplantage auf Hawaii. Oft genug
eingeladen hatte er sie ja. Nichts als Traumereien. Vater
wurde dem nie zustimmen. Und woher sollten sie das Geld
dafur nehmen? Clara seufzte wehmtutig und richtete sich
auf, um sich endlich an die Arbeit zu machen. Doch erneut
hielt sie etwas davon ab. Etwas Blaues tauchte vor dem
geriffelten Fenster der Ladentur auf. Das musste Anton, der
Postillion im Dienste der Reichspost sein. Sofort zeigte sich
ein Lacheln auf ihrem Gesicht. Sie mochte ihn, weil er
unglaublich charmant war und sie zum Lachen brachte.
Clara offnete ihm die Tur, noch bevor er die Klinke in der
Hand hatte. Sein blauer Uberrock war wie immer makellos
gebugelt, das Beinkleid blutenweils, die schwarzen Stiefel
glanzten wie der Helm, den er trug.

»Guten Morgen, Fraulein Clara. Wie ich sehe, haben Sie
mich schon ungeduldig erwartet«, scherzte er.

Clara fand es allerliebst, wie sich sein Schnurrbart hob,
wenn er lachelte. Warum konnte der bestimmt schon
Funfzigjahrige nicht zwanzig Jahre junger sein? Sie konnte
sich glatt in ihn verlieben.

»Ach Anton. Warum tauschen Sie Ihre Uniform nicht
gegen einen Frack ein? Die Rolle eines perfekten
Gesellschafters fur die feinen Damen Bremerhavens wurde
IThnen gut zu Gesicht stehen.« Clara kannte Anton lange
genug, um zu wissen, dass er es liebte, von ihr aufgezogen
zu werden. Konversation dieser Art erfrischte den Morgen
und belebte zudem den Geist.

»Die Uniform offnet mir mehr Turen«, erwiderte er
galant, aber augenzwinkernd.



»Und doch war nie die Richtige dabei ...«, zog sie ihn
auf, weil er ihr schon oft genug sein angebliches Leid
geklagt hatte, nie die passende Frau gefunden zu haben.
»Schade um so einen charmanten Manng, fugte sie hinzu.

»Horen Sie auf ... Sie wissen, dass ich Thren Vater sonst
noch um Ihre Hand bitten werde«, sagte er.

Clara lachte. Allein schon um Anton jeden Morgen zu
sehen, lohnte es sich, so fruh aufzustehen.

Der Postillion zog einen ganzen Stapel Briefe aus seiner
Ledertasche und reichte ihn ihr.

»Oh je ... So viel Post ...« Clara stohnte. Sie wusste, dass
sie deren Beantwortung auf Stunden beschaftigen wurde.

»Ach, da hab ich ja noch einen ...«, sagte Anton.
Langsam wie ein Zauberkunstler, der es besonders
spannend machen wollte, zog er einen weiteren Brief
hervor.

Clara musste beim Blick auf die Briefmarke, die das
Antlitz des Konigs von Hawaii zierte, den Absender gar
nicht mehr lesen. Endlich Post von Onkel Theodor.

»Schone Briefmarken haben die da«, bemerkte Anton
anerkennend, bevor er ihr das Schreiben ubergab. »Wer ist
das?«

»Konig Kalakaua, klarte sie Anton auf.

»Merkwurdiger Name fur einen Konig, wenn ich mir die
Bemerkung erlauben darf.«

»Andere Lander, andere Sitten«, sagte sie nur. So gerne
sie sich auch mit Anton unterhielt, Clara brannte darauf,
Neuigkeiten von Onkel Theodor zu lesen. Anton hatte
sicher mitbekommen, dass sie nur noch Augen fur den
Brief hatte, der ganz oben auf dem Stapel lag.

»Einen schonen Tag, Fraulein Clara, sagte er.

»Ebenso«, erwiderte sie und legte den Stapel Post erst
einmal auf die Kommode. Anton ging, und kaum war die
Tur hinter ihm ins Schloss gefallen, hatte sie den Brief
ihres Onkels auch schon geoffnet.



Honolulu, 18. Dezember 1891

Liebste Clara,

verzeih meine spate Antwort. Die Zuckerrohrernte hat
aufgrund heftiger Regenfalle mehr Zeit in Anspruch
genommen als sonst. Endlich wieder ein gutes Jahr mit
reichen Ertrdgen. Es muss schnell gehen, um die grofSen
Auktionen nicht zu verpassen. Stell Dir vor, ich habe fiinf
deutsche Plantagenarbeiter einstellen miissen, um die
Ernte einzuholen. Von Hackfeld hab ich mir sagen lassen,
dass schon uber tausend Deutsche hier sind. Die meisten
arbeiten naturlich auf seinen Plantagen. Abends sitzen wir
zusammen, und ich lasse mir Geschichten aus der alten
Heimat erzahlen. Ist es wirklich so schlimm bei Euch? Die
Arbeiter sprechen von Ausbeutung in den Fabriken und
Werften. Sie verdienen hier auf den Feldern auch nicht viel,
aber sie haben wenigstens einen Broterwerb. Arbeit gibt es
hier genug. Hier fehlt es einfach an allem: Arzte, Lehrer;
Handwerker und Arbeiter, die anpacken konnen.
Neuerdings kommen immer mehr Portugiesen, weil sie vom
Walfang nicht mehr leben kénnen. Auch nach zwanzig
Jahren herrscht Aufbruchstimmung. Immer wenn ich in die
Stadt fahre, entdecke ich ein neues Gebaude. Die Stadt
wachst und gedeiht.

Mit grofSer Sorge habe ich gelesen, dass Eure Geschafte
nicht mehr so gut laufen. Wenn Friedrich nur nicht so stur
ware. Mit Gewturzen ist kein Geld mehr zu verdienen. Dein
Vater sollte das wissen. Die Englander und Amerikaner
haben den Markt fest im Griftf. Die Preise fallen. Ihr solltet
auf Kakao und Kaffee umsatteln oder Zucker. Wir konnten
beidseitig von einer Zusammenarbeit profitieren. Hast Du
mit Deinem Vater schon daruber gesprochen? Bin ich
immer noch ein rotes Tuch fiir ihn? Sprich noch einmal mit
ihm. Ich weils, wie sehr ihm daran gelegen ist, in der guten
Gesellschaft zu verbleiben. Er hort auf Dich. Fur wen, wenn
nicht fur Dich, arbeitet er denn so hart? Er wollte schon



immer Dein Bestes, aber das geht nur, wenn sich der sture
Bock finanziell nicht ruiniert. Da kannst Du ihn packen.

Zu gerne wurde ich Dich sehen, Dir die Inseln zeigen.
Hawaii ist, wie Du weilst, zu meiner neuen Heimat
geworden. Ein Paradies, das sich mir jeden Tag Stuck fiir
Stiick aufs Neue erschlielSt. Sprich mit Deinem Vater. Es ist
doch nur zu Eurem Besten.

Dein tief ergebener Onkel Theodor

Clara holte erst einmal tief Luft. Ja, wenn Vater nur nicht so
stur ware. Sie starrte regungslos auf den Brief, fuhr
daruber, um ihn zu glatten, doch ihre Sorgen konnte sie
damit nicht ausbugeln. Sollte sie es wagen, ihren Vater
offen auf Onkel Theodors Vorschlag anzusprechen? Clara
kannte ihren Vater nur zu allzu gut, um zu wissen, dass er
auf diesem Ohr taub war. Zu weiteren Uberlegungen kam
es nicht mehr, weil er wie jeden Morgen nach seinem
Spaziergang zum Hafen, um dort als Erster Geschafte mit
den Handlern zu machen, in den Laden kam, guter Dinge,
beladen mit neuestem Tratsch und mit einem frischen
Lacheln, das augenblicklich einfrieren wurde, wenn sie von
Onkel Theodor anfing. Clara liels den Brief daher sofort
unter einem Korb verschwinden, in dem sie ihre
Handschuhe und Schals aufbewahrte.

»Du wirst es nicht glauben. Am Hafen steht schon eine
gute Hundertschaft Gewehr bei Fuls. Die Maria Rickmers
lauft heut aus. Das grofSste Segelschiff der Welt. Es wimmelt
dort nur so vor Gesindel, Auswanderern und Abenteurern,
die sich die Passage auf einem Dampfer nicht leisten
konnen. «

»Verwundert Sie das?«, fragte Clara, bevor sie das
Revers seines Mantels, das er wohl aufgrund der Kalte
nach oben gestellt hatte, wieder in Form ruckte.

»Wieso glauben die Leute nur, dass sie ihr Gluck nicht
auch in der Heimat finden?«



»Vater. Es gibt hier kaum lukrative Arbeit«, entgegnete
sie.

»Wer hat dir denn den Floh ins Ohr gesetzt?«, fragte er
eher nebenbei und griff gleich nach dem Poststapel, um ihn
zu durchforsten.

»Ich hore es taglich von unserer Kundschaft«, erwiderte
Clara.

Vater warf ihr einen fragenden Blick zu. Sie war ihm
eine Erklarung schuldig.

»Was man in den Werften und Fabriken verdient, reicht
kaum zum Leben. Viele sind unzufrieden. Sie schimpfen auf
das Reichg, erklarte sie ihm so uberzeugend, dass er fur
einen Augenblick sogar von der Post abliels. Clara war sich
sicher, dass sie die Lage richtig einschatzte. Sie hatte oft
Kontakt zu einfachen Leuten, weil sie neben dem Import
und Weiterverkauf an den GrofShandel auch kleinere
Mengen der Gewurze an Privatleute verkauften, die sich
den Kramerladen nicht leisten konnten.

»Alles Humbug. Die Leute suchen immer nach
irgendeiner Ausrede ... Glaub mir, Clara. Es gibt keinen
besseren Ort auf der Welt als das PreulSische Reich. Jeder,
der hier aufgewachsen ist, weils das.«

»Die Alten haben aber auch kein gutes Wort fur Preulsen
ubrig. Sie leiden darunter, seit uber zwanzig Jahren nichts
weiter als eine >preuldische Provinz«< zu sein. Viele trauern
dem Konigreich Hannover nach.«

»Dumme Monarchisten ... Ohne die PreufSen hatten wir
bis heute noch kein Gaswerk. Die Stadt floriert.
Geestemunde ist zum wichtigsten Umschlagplatz fur
Petroleum und Holz geworden. Neue Werften werden
gebaut, hohere Schulen und sogar ein Wasserwerk. Da
gibt’s genug Arbeit ...«

Die Briefe durchzusehen war ihm jetzt wieder wichtiger.

»Und wer macht den Reibach?«, fragte sie.

Vater wusste es, weil er fur einen Moment schwieg. »Du
wirst sehen, Clara, das Leben wird sich andern, auch fur



die einfachen Leute ...«, meinte er dann. »Bald haben wir
hier Elektrizitat. Sie bauen ein Stromwerk in Hannover.
Davon profitieren alle. So schlecht sind die Dinge hier gar
nicht ...«

Schon und gut, doch was nutzte ihnen Elektrizitat, wenn
es nicht mehr genugend Abnehmer fur ihre Waren gab?
War jetzt der richtige Zeitpunkt, um ihm von Onkel
Theodors Vorschlag zu erzahlen?

»Clara. Du machst dir viel zu viele Gedanken, sagte er
vaterlich. Dann fuhr er in einer zartlichen Geste durch ihr
Haar. Ein ungewohnter Moment der Nahe.

»Manchmal erinnerst du mich an deine Mutter. Sie hat
sich auch zu viele Sorgen gemacht«, sagte er voll
Mitgefuhl. »Du solltest dich mit anderen Dingen
beschaftigen ... Am Leben teilhaben ... an der
Gesellschaft«, beschwor er sie.

Clara wurde augenblicklich flau im Magen. Jetzt kam
bestimmt wieder die alte Leier, dass sie mit ihren
dreiundzwanzig Jahren immer noch nicht verheiratet war
und ihr Leben damit vergeudete, zu viel zu lesen und sich
»zZu viele Gedanken« zu machen.

Prompt blies er in das altbekannte Horn: »Ernst hat uns
eingeladen. Er mag dich ...«, bemerkte er mit Nachdruck.

Ernst Weber, der preulSische Hauptmann, der ihr bei
seinem letztwochigen Antrittsbesuch im Kontor seine
Aufwartung gemacht hatte - ein hochgewachsener Offizier,
dessen AulSeres Clara nicht einmal abgeneigt war. Seiner
eher forschen und zu selbstsicheren Art allerdings schon.

»Ich habe keine Lust auf einen Abend bei den Webers,
gab Clara offen zu und ertappte sich dabei, wie ein kleines
trotziges Madchen zu schmollen. Dementsprechend
missbilligend war der Blick ihres Vaters.

»Ach was. Das wird dir guttun«, winkte er ab.

Wie sie ihn kannte, wurde es nichts bringen, sich gegen
die Einladung zu stemmen. Fur ihren Vater schien die
Diskussion daruber sowieso schon beendet zu sein. Er ging



mit der Post in der Hand in den Laden und steuerte auf den
Sekretar zu, um seine ganze Aufmerksamkeit der frisch
eingetroffenen Korrespondenz zu widmen, aber Gott sei
Dank nicht allen Briefen.

Wahrend der Kutschfahrt auf der StralSe, die gen Hannover
fuhrte, machte sich Clara bewusst, wie dringlich es Vater
Zu sein schien, sie unbedingt an Ernst Weber zu ketten. Es
liels sich an zwei Dingen ablesen: Erstens hatte er die
Einladung fur denselben Abend angenommen. Angeblich
ganz spontan, weil er Rudolf Weber am Hafen getroffen
hatte. Das war uberhaupt nicht Vaters Art, weil er jeden
Schritt geflissentlich plante. Zweitens kam es unter
normalen Umstanden nicht im Entferntesten infrage, das
Kontor schon vor Geschaftsschluss zu schlielsen. Um der
Einladung zum Abendessen nachzukommen, war es aber
erforderlich, schon um funf statt um sechs den Griffel fallen
zu lassen. Schliellich sollte sie genug Zeit haben, um sich
hubsch zu machen. Letzteres war wohl unmissverstandlich.
Clara hatte sich bewusst fur ein eher biederes hellblaues
Kleid entschieden, in dem sie jeder fur eine Gouvernante
halten wurde - zugeknopft und die weiblichen Reize so gut
wie moglich kaschierend, ohne dabei schlecht gekleidet zu
wirken. Vater hingegen hatte sich herausgeputzt, als wurde
er beim Kaiser personlich vorsprechen. Es war nur eine
Frage der Zeit, bis er eine Bemerkung uber ihr Kleid
machen wurde.

»Du hattest dir auch etwas anderes anziehen konnenc,
kam just in dem Moment, als sie Geestemunde mit ihrer
Kutsche hinter sich gelassen hatten. Clara liel8 dies
unkommentiert stehen, obwohl ihr eine passende Antwort
auf der Zunge lag. Vaters feiner Anzug passte namlich ganz
und gar nicht zu ihrem Gefahrt, mit dem sie normalerweise
Gewurzsacke von und zum Hafen oder Bahnhof
transportierten. Eine edle Droschke, wie sie fast alle
Kaufleute hatten, konnten sie sich nicht leisten. Es musste



so aussehen, als ob ein einfacher Bauer einen feinen Herrn
spielen wollte. Naturlich konnte sie das ihrem Vater nicht
sagen, aber Clara war sich sicher, dass er, wie bei solchen
Anlassen ublich, nicht vor das Anwesen vorfahren wurde.
Clara uberraschte es auch nicht, dass sie sich auf dem
halbstundigen Weg amusierte Blicke von Marktfrauen und
Feldarbeitern einhandelten. Vater schien das gar nicht
mitzubekommen, oder starrte er deshalb auf die Rucken
der Wallache, die er vor der Abfahrt anscheinend noch
gestriegelt hatte?

»Wusstest du, dass die Webers neuerdings in
Elektrizitat investieren?«, fragte er unvermittelt.

»Machen die nicht in Stahl?«, glaubte Clara zu wissen.

»Schon, aber in der Elektrizitat liegt die Zukunft. Die
Pferdebahn soll von einer elektrischen StralSenbahn
abgelost werden. Ernst wird sich um den neuen
Geschaftszweig kimmern. «

Aha, daher wehte also der Wind.

»Sie meinen, er ware eine gute Partie fur michg, sagte
Clara geradeheraus, weil sie wusste, dass ihr Vater das
schatzte.

»Warum denn nicht? Er sieht stattlich aus, kommt aus
einer einflussreichen Familie ... Ernst ist ein preulSischer
Hauptmanng, sagte er, wobei er Letzteres ehrerbietend
betonte.

»Eben ... ein richtiger preulsischer Hauptmann.« Auch
Clara betonte es, allerdings nicht mit Ehrfurcht, sondern
einem Hauch von Abscheu. Wie ein Pfau hatte er um sie
gebalzt. Ein richtiger Aufschneider, und dieser Typus Mann
gefiel ihr einfach nicht. »Er halt sich fur den GrofStenc,
stellte Clara fest.

»Du kennst ihn doch noch gar nicht. Junge Manner sind
nun mal so.«

»Eher junge Offiziere«, prazisierte Clara schonungslos.

»Er wollte dich doch nur beeindrucken«, versuchte
Vater abzuwiegeln.



»Ich bin mir sicher, dass sich die meisten Frauen von so
einem Gehabe auch beeindrucken lassen.«

Widerrede passte Vater uberhaupt nicht. Das konnte sie
ihm ansehen, und dennoch schmunzelte er.

»Ich weils schon ... Du warst schon immer anders ...
Aber wir sind ja selbst daran schuld«, sinnierte er laut.

»Ware es Thnen lieber gewesen, mich nicht auf das
Gymnasium zu schicken? Wer wurde dann Thre
Geschaftsbriefe schreiben, auf Englisch, Franzosisch? Und
die ganze Buchhaltung ...? Vielleicht braucht dieser
>preullische Hauptmannc« ja eher ein Weibchen am Herd,
das ihm auch noch die Stiefel putzt.«

»Jetzt mach doch erst mal seine nahere
Bekanntschaft ... Unvoreingenommen ...«, sagte er, bevor
er hinzufugte: »Versprich mir das!«

Clara nickte nicht, weil ihr Vater es von ihr verlangte,
sondern weil ein erster Eindruck einen in der Tat auch in
die Irre fuhren konnte.

Den zweistockigen Landsitz der Webers nur als
herrschaftlich zu bezeichnen, wie Vater es getan hatte, war
untertrieben. Es war ein kleines Schloss in Weils, dessen
Fassade auffallig viele Fenster hatte. Ein Kiesweg fuhrte
vom imposanten schmiedeeisernen Eingangsportal durch
einen Park und zu einem runden Springbrunnen, in dessen
Mitte vier wasserspeiende Lowen thronten. Vor dem Haus
standen bereits einige Kutschen und Droschken, was Vater
prompt zum Anlass nahm, nicht vorzufahren, sondern ihr
eher landwirtschaftlich anmutendes Gefahrt unter zwei
Fichten bei einem kleineren Nebentrakt abzustellen. Clara
musste unwillkurlich schmunzeln, weil dies ihre Vermutung
bestatigte, dass er sich schamte. Die Webers waren zwar
noch mit der BegrufSung anderer Gaste, die eben aus einer
der Kutschen stiegen, beschaftigt, doch Ernst hatte sie
bereits erspaht. Er winkte zu ihnen her und bedeutete dann
einem Stallburschen mit einer eher herrischen Geste, die



Clara sofort missfiel, sich um ihre Pferde zu kimmern. Der
junge Kerl lief daraufhin zu ihnen heruber - militarischer
Drill eben. So konnte Ernst ihr Herz jedenfalls nicht
erobern. Da half es auch nichts, dass er die anderen Gaste
nun stehen lielS und ihnen entgegenging -
zugegebenermalien mit aullerst einnehmendem Lacheln.
Ohne Uniform sieht er ganz passabel aus, musste Clara zu
ihrer groflen Uberraschung feststellen.

»Clara ... Friedrichg, rief er ihnen mit so viel Warme zu,
dass man glauben konnte, sie gehorten bereits zum
engsten Kreis der Familie. Und wie galant sein
angedeuteter Handkuss war, den ein »Mein gnadigstes
Fraulein« wurdig umrahmte. Vater begrulfSte er nur mit
einem sehr vertrauten »Friedrich« und indem er ihm die
Hand reichte.

»Es freut mich sehr, dass Sie so kurzfristig zusagen
konnten«, beendete er den BegrulSungsreigen, der Clara
unangenehm wurde, weil Ernst kaum ein Auge von ihr liels.

Obgleich ihr Vater dies mit offenkundigem Wohlwollen
registrierte, besals er genug Taktgefuhl, um auf dem Weg
zum Haus auf Hohe von Ernst zu gehen. Vater war um
einen Reigen aus Komplimenten, wie vortrefflich doch die
Parkanlage durchdacht sei und wie sehr ihn das Anwesen
an eine venezianische Villa erinnere, nicht verlegen. Clara
hingegen ubte sich in der Tugend zu schweigen. Ein
gewisses MalS an Zuruckhaltung, wenn es darum ging, uber
Architektur zu plaudern, schickte sich sowieso fur eine
junge Dame, sodass Ernst nicht auf den Gedanken kommen
wurde, sie hielte sich heraus, um sein Ansinnen, mit ihr
anzubandeln, so weit wie nur moglich aufzuschieben. Das
ging leider nur so lange gut, bis sie den Salon erreichten
und weitere Konversation unausweichlich wurde. Ernsts
Mutter, die er ihr als Henriette vorstellte, zeigte sich
entzuckt daruber, ihre Bekanntschaft zu machen. Dass sie
noch viel reizender und anmutiger sei, als ihr Sohn sie
beschrieben hatte, machte unmissverstandlich klar, dass



Ernsts Avancen elterlicherseits bereits auf fruchtbaren
Boden gefallen waren. Rudolf, Ernsts Vater, musterte sie
mit dem gleichen Interesse wie sein Sohn, bevor er zur
Tafel rief. Es lag in der Natur eines Empfangs, nicht
umhinzukommen, noch weiteren Gasten vorgestellt zu
werden. Die Webers mussten tatsachlich sehr einflussreich
sein. Die feine Gesellschaft Hannovers war geladen. Zwar
kannte Clara die meisten nicht, doch Henriette, die sie auf
dem Weg zum Speisezimmer in Beschlag genommen hatte,
stellte sie ihr vor. Dass sogar der neue Stadtdirektor
Heinrich Tramm, zugegen war, der wie die meisten
anderen Herren einen Herrenrock und den in Mode
gekommenen Kaiser-Wilhelm-Bart trug, sprach Bande.
Wenn die Webers zum Empfang luden, war wohl
niemandem die lange Kutschfahrt von Hannover zu weit.
Selbst so illustre Gaste wie der Erfinder des
Tapetenkleisters und des Grammofons waren anwesend. In
so hoher Gesellschaft konnte man sich als Tochter eines
einfachen Gewurzhandlers durchaus fehl am Platz
vorkommen, auch wenn ihr niemand das Gefuhl
vermittelte. Immerhin konnte Clara beim Aperitif ihre
aufregende Reise nach Indien zum Besten geben und uber
das »schwarze Gold« referieren, das sie unter anderem
importierten. Niemand wusste, dass gruner, schwarzer und
weilser Pfeffer aus ein und derselben Pflanze gewonnen
wurde. Es hatte sich wie ein Lauffeuer herumgesprochen,
dass sie in Indien gewesen war, und das schindete
offenkundig Eindruck. Wahrscheinlich wurde sie nach
diesem Abend als »Mademoiselle Poivre« gelten, sagte sie
sich angesichts so viel Anerkennung und Beifall. Dennoch
war Clara froh, am Ende der Tafel neben ihrem Vater Platz
nehmen zu durfen. Das wurde weitere Konversationen
zumindest raumlich auf einen geringeren Radius
beschranken und sie davor bewahren, sich BloRen zu geben
oder als Landpomeranze dazustehen. Was aulSer dieser
einen Reise hatte sie schon grofsartig aus ihrem Leben zu



berichten? Zwar konnte sie die eine oder andere
Bemerkung uber die Epochen der Gemalde einwerfen,
welche die Wande des von gleich zwei Kronleuchtern
erhellten Speisesaals zierten, doch aus Gesprachen uber
Wirtschaft und Fortschritt hielt sie sich besser heraus.
Letzteres war gottlob ein gefundenes Fressen fur Ernst,
der ihr, wie nicht anders zu erwarten war, gegenubersals,
sich aber von Vaters Tiraden uber den Aufstieg Hannovers
davontragen liels.

»Hannover war die erste Stadt auf dem alten Kontinent,
in der es eine Gasbeleuchtung gab, und wird auch die erste
Stadt sein, in der jede Wohnung elektrisches Licht ihr
Eigen nennen darf«, proklamierte er mit patriotischem
Unterton.

»Hort, hort«, warf Heinrich Tramm prompt und mit
Wonne ein. »Darauf einen Toast«, rief er in die Runde.

Das Glas ihres Vaters erhob sich uberraschenderweise
am schnellsten.

»Auf gute Geschafte«, toastete Ernst ihm verdachtig
privat zu. Vater nickte sichtlich betreten und wandte seinen
Blick von ihr ab, nachdem Clara ihn verwundert angesehen
hatte.

Das vorziigliche Ragott fin en coquille wollte Clara nun
nicht mehr so recht schmecken. Was ging hier vor?
Geschafte? Clara hoffte instandig, dass das Dessert bald
serviert wurde, aber nicht, weil sie Appetit darauf hatte.
Sie musste ihren Vater gleich nach dem Essen fragen, was
Ernst Weber mit den »guten Geschaften« genau meinte.

Clara schwirrte der Kopf. Noch eine gefuhlte Ewigkeit
hatte sie sich Vortrage uber die Errungenschaften der
Technik und des Fortschritts anhoren durfen. Ihr Vater war
dabei regelrecht aufgebluht und suchte, nachdem Rudolf
Weber die Manner ins Zigarrenzimmer geladen hatte,
sofort Tramms Gesellschaft. Er hatte sich mir nichts, dir
nichts aus dem Staub gemacht. Was blieb Clara anderes



ubrig, als den Damen in den Salon zu folgen, um sich fortan
uber das gesellschaftliche Leben Hannovers berichten zu
lassen. Auch das war ganz und gar nicht ihre Welt. Sich
den Capricen der Frauenrunde auszusetzen, uber
Stickereien und die neueste Mode aus Paris zu schwatzen,
hatte sich als noch viel anstrengender erwiesen als die
wissenschaftlichen Vortrage beim Essen. Zwei Mozart-
Etuden am Klavier, die die Tochter des Hauses vortrug,
sorgten immerhin fur eine kleine Verschnaufpause.
Elfriede, die Tochter des grofSten Brauereibetriebs an der
Elbe, war inzwischen neben ihr auf der Chaiselongue
festgewachsen. Clara musste sich mit ihr uber die aktuelle
Hutmode unterhalten. Wie bekam sie sie nur los? Sie
konnte das Thema auf sittenverderbte franzosische
Literatur lenken, Flaubert und Maupassant, die sie
heimlich am Gymnasium gelesen hatte, doch am Ende
wurde sie sie dann fur den ganzen restlichen Abend am
Hals haben. Stattdessen lenkte Clara die Konversation auf
das frisch beim Essen erworbene Wissen uber die
Gluhbirne.

»Wussten Sie, dass die Faden zunachst aus Kohle,
Papier oder Bambus und erst viel spater aus Metall
waren?«, fragte sie Elfriede, die sie nur verstort ansah,
bevor sie sich dazu hinreilsen liel5, »interessant« von sich
zu geben. Der Exkurs uber »Gluhstrumpfe«, die, wie sie
dank Ernsts Technikbegeisterung nun wusste, uber die
offenen Gasflammen gezogen wurden, um sie heller
scheinen zu lassen, gaben Elfriede den Rest. Sie
entschuldigte sich und entschwand unpasslich, wie sie
vorgegeben hatte, in Richtung ihrer Mutter, mit der sie
sogleich zu tuscheln begann.

Die Tur zum Salon ging auf. So wie es aussah, hatten die
Manner all ihre »Geschafte« bei einer Zigarre besiegelt.
Anscheinend hatte es aber nicht nur Zigarren gegeben.
Den glasigen Blick ihres Vaters kannte sie. Dass er sich an
der Tur abstutzte und beim Hineingehen um ein Haar eine



der Facherpalmen am Eingang gerammt hatte, war ein
untrugliches Zeichen dafur, dass er zu viel getrunken hatte.
Die Gunst der Stunde gedachte Clara fur sich zu nutzen.
Bis sich die beiden Geschlechter wieder vermischt hatten -
die Herren irrten kreuz und quer auf der Suche nach ihren
Begleiterinnen durch den Raum -, konnte sie ihren Vater
sicher ungestort zur Seite nehmen und zur Rede stellen.

»Vater. Begleitet mich an die frische Luft. Ein kleiner
Spaziergang im Park tut Ihnen sicher gut«, schlug sie vor
und hangte sich resolut bei ihm ein.

Vater leistete keinen Widerstand und folgte ihr artig
nach draulfSen.

Als sie das Haus verlielSen und in Richtung der
Heckengarten schlenderten, drehte sich Clara abermals
um. Sie wollte sich vergewissern, dass sie allein waren, um
ungestort miteinander zu sprechen.

»Die Luft tut gut«, japste ihr Vater und inhalierte sie
tief.

»Sie sollten nichts trinken«, erwiderte sie besorgt.

»Ach was. Die drei Glaser Whiskey mit Eis hauen mich
doch nicht um«, wiegelte er ab. Kaum ausgesprochen,
touchierte er auch schon die nachste Hecke. Dann blieb er
unvermittelt stehen, holte erneut tief Luft und drehte sich
zu ihr um.

Clara nahm sich vor, ihn nun zu fragen, was Ernst mit
den »Geschaften« meinte, doch Vater kam ihr zuvor.

»Tochter ... Mir ist klar, warum dir nach einem
Spaziergang ist, und das hat nichts mit Sorge um deinen
Vater zu tun. Was soll ich lange um den heilSen Brei
herumreden? Kurzum: Ich mochte das Kontor aufgebenc,
gestand er.

Clara sah ihn nur bange an. Das Kontor aufgeben, das
er zusammen mit ihrer Mutter aufgebaut hatte? War der
Gewurzhandel nicht ihre gemeinsame Leidenschaft
gewesen?



»Es reicht nicht mehr, um gut davon zu leben. Ich
mochte unsere Reserven nicht heranziehen, um ein nicht
mehr rentables Geschaft zu halten ... Noch konnten wir
nach Hannover ziehen, das Haus verkaufen ...«, erklarte er.

Clara frostelte, und das lag nicht ausschliefSlich an der
frischen Abendluft. Es war vielmehr Vaters Rausch, der
nicht dem Whiskey geschuldet war. Er war berauscht von
der Moglichkeit, sein ganzes Kapital in ein Geschaftsfeld zu
investieren, von dem er nicht die geringste Ahnung hatte.

»Du hast Ernst doch gehort. In der Elektrifizierung liegt
die Zukunft. Die neue StralSenbahn ... Denk daran, wie das
alles das Leben verandern wird«, beschwor er sie.

»Und was mochten Sie jetzt machen? Etwa Schienen
bauen?«, platzte es aus ihr heraus.

»Die Webers brauchen einen kaufmannischen Leiter ...«,
erwiderte er in nun wieder aufrechter Haltung. Die
Wirkung des Whiskeys schien sich schlagartig verfluchtigt
zu haben. Sein Blick hatte abermals jene geschaftliche
Ernsthaftigkeit, die Clara an ihrem Vater kannte. Das
machte ihr Angst, weil ihr in dem Moment klar wurde, dass
sein Vorhaben nicht aus einer Zigarrenlaune heraus
geboren, sondern wohluberlegt war.

»Clara. Was ist so schlimm daran?«, fragte er eine Spur
mitfuhlender. »Du kannst in der Stadt leben«, versuchte er,
sie zu kodern.

»Sie meinen als Hausfrau an der Seite eines
preulSischen Hauptmanns, um Ihre Pfrunde zu sichern?«,
entrustete sie sich.

»Clara! Wie redest du mit deinem Vater?«

Der Gedanke, in dieser kichernden kapriziosen
Frauenrunde zu enden und fortan die brave Ehefrau zu
spielen, war schon schlimm genug. Sie wurde sich
unterordnen mussen, den Schreibtisch gegen Herd und
Wiege eintauschen. Was wurde aus ihren Reiseplanen in
exotische Lander, aus denen sie die Gewurze bezogen? Nun
war es Clara, die mit leichtem Schwindel zu kampfen hatte,



und obwohl sie am Arm des Vaters Halt gefunden hatte,
trat sie lieber einen Schritt zuruck.

»Es ist zu unserem Besten. Du wirst sehen. Es gibt
keine Alternative.«

»Die gibt es immer, Vater«, sagte sie mit
angeschlagener Stimme.

»Und die ware?«, gab er provokant zuruck.

Clara nahm all ihren Mut zusammen, um ihn auf den
Vorschlag des Onkels anzusprechen.

»Wir konnten das Kontor erweitern ... Kakao, Kaffee ...
Zuckerrohr ... Onkel Theodor hat eine gut gehende
Plantage und er ...«

»Mit ihm mache ich keine Geschaftex, fiel er ihr ins
Wort.

»Er hat es uns angeboten ... Onkel Theodor mochte uns
helfen ...«

»Schluss jetzt!«, fuhr er sie an. Vater war kreidebleich.
Sein Atem ging schnell. »Wir gehen wieder hinein. Sonst
wird man sich noch wundern, wo wir bleiben, forderte er
sie auf.

»Verzeiht, aber ich bevorzuge einen Moment der Stille,
erklarte sie ihm mit sanfter Bestimmtheit.

»Komm jetzt!«, befahl er ihr und packte zugleich ihren
Arm. Wie ein Stuck Vieh wollte er sie zuruck auf den
Jahrmarkt der Eitelkeiten fuhren. Anscheinend waren ihm
seine Interessen wichtiger als das Heil seiner Tochter. Das
machte Clara so wiitend, dass sie sich von ihm losriss.

»Ich denke nicht daran, stellte sie unmissverstandlich
klar, bevor sie sich von ihm abwandte. Vor Clara lag der
Garten, den der Mond mit weilSem Licht benetzte. Er
versprach Stille und Ruhe der Gedanken.

»Clara!«, rief er ihr erbost nach, doch Clara lief in
dieses magische Licht, an dessen Ende ein von Efeu
umrankter Pavillon stand ...



Das saulengestutzte, barock anmutende Bauwerk mit
Kuppeldach eroffnete den Blick auf einen Garten, dessen
weitlaufige Rasenflachen von Buchen, Eichen und einigen
Kastanienbaumen begrenzt waren. Ein mit Blumenbeeten
gesaumter Weg verlief schnurstracks zu einem kleinen
Haus an einem Teich, das direkt neben einer Trauerweide
stand. Diese Idylle lud dazu ein, ihre Gedanken zu ordnen
und sich zu sammeln. Clara konnte sich nicht daran
erinnern, jemals derart mit ihrem Vater aneinandergeraten
zu sein. Sie schamte sich dafur, wie ein kleines trotziges
Kind davongelaufen zu sein, doch zugleich geriet ihr Blut
erneut in Wallung, als sie daran dachte, dass er letztlich um
des schnoden Mammons willen eine Konvenienzehe fur
seine Tochter in Kauf nahm. Lange konnte sie hier nicht
verweilen, ohne dass man nach ihr fragen wurde. Clara
uberlegte bereits zuruckzugehen, als sie Schritte auf dem
Kiesweg vor dem Pavillon vernahm. Wahrscheinlich sah ihr
Vater nach ihr, doch zu ihrer grofen Uberraschung war es
Ernst, der hinter einer Wand aus Efeu hervortrat und zu ihr
ging.

»Fraulein Clara. Hier sind Sie also«, sagte er sanft.

»Hat mein Vater Sie beauftragt, nach mir zu sehen?,
fragte sie frei heraus.

Ernst uberlegte fur einen Moment, bevor er nickte.
Dann bot er ihr den Arm. »Erweisen Sie mir die Gunst
eines Spaziergangs«, bat er sie galant.

Clara willigte ein, ignorierte sein Angebot, sich bei ihm
einzuhangen, jedoch geflissentlich. Sie begleitete ihn auf
dem Weg, der zum Haus am Teich fuhrte.

»Ich hatte Ihren Vater nicht so bedrangen sollen«, sagte
er unvermittelt und uberraschend verstandnisvoll.

»Geschaftlich oder privat?«

»Vielleicht beides«, gestand er offen, bevor sie eine
Weile schweigend nebeneinander hergingen. Sie vermied,
zu ihm aufzusehen. Trotzdem konnte Clara seine
interessierten Blicke spuren.



»Clara ... als ich Sie das erste Mal sah...«, fing er an.

»Sprechen Sie nicht weiter ... Nicht heute, nicht
jetzt ...«, gebot sie ihm, doch Ernst scherte sich nicht
darum.

»Vergeben Sie mir meine torichte Offenheit, aber es
vergeht keine Stunde, in der ich nicht an Sie denke, sagte
er gefuhlvoll und voll Leidenschaft. Sein Werben um ihre
Gunst erweckte den Eindruck, aufrichtig zu sein, auch
wenn sie in diesen Angelegenheiten nicht sonderlich
erfahren war. Was sollte sie ihm erwidern? Dass er in ihren
Augen ein Aufschneider war und sie nie im Leben einen
preullischen Hauptmann ehelichen wurde? Dass seine Welt
nicht zu der ihren passte? Dass er ihren Vater mit
Geschaften gekodert hatte, um sie in eine Liaison zu
notigen? Clara bevorzugte es zu schweigen. Sein Atem
wurde horbar schwerer. Er schien wie ein Hund unter ihrer
Schweigsamkeit zu leiden.

»Was ist das fur ein Haus dort vorn?«, fragte sie, um die
ungute Situation zu beenden.

»Wir verbringen dort laue Sommerabende und
vertreiben uns die Zeit mit Musizieren und Kartenspielg,
erklarte Ernst.

»Sie spielen ein Instrument?«, fragte Clara verwundert.
Sie war erleichtert daruber, dass er den Faden zu einem
weniger verfanglichen Gesprach dankbar aufgegriffen
hatte.

»Violine. Allerdings fehlt mir die Zeit, mein Spiel zu
perfektionieren«, erwiderte er.

Clara war beeindruckt, denn auch sie hatte das
Violinenspiel gelernt. Welch uberraschende
Ubereinstimmung, die sie jedoch vorerst noch vor ihm zu
verbergen gedachte.

Dann bot er ihr erneut den Arm an: »Kommen Sie, ich
zeig Thnen das Haus.«

Clara zogerte, doch angesichts der Gefuhle, die er
offenbart hatte und die aus dem Munde eines preulsischen



Hauptmanns ehrlich gemeint sein mussten, gab sie nach.
Sich bei ihm einzuhangen fuhlte sich zumindest nicht
unangenehm an.

Als sie die Stufen des Sommerhauses erreichten, 10ste
er sich von ihr, ging hinauf zur Veranda und offnete die Tur.
Dann reichte er ihr die Hand, um sie nach oben zu geleiten.
Sein Handedruck war fest. Clara fand darin Halt, wunderte
sich jedoch daruber, warum er sie nicht mehr losliefs. Er
stand nur da und sah sie an.

»Wie schon Sie sind ...«, hauchte er mit
unuberhorbarem Verlangen.

Clara wandte sich von ihm ab und sah uber die
Brustung auf den Teich, in dem sich der Mond wie flussiges
Silber spiegelte. Seine Hand loste sich endlich von der
ihren, doch fuhr stattdessen behutsam an ihr Kinn, das er
anhob, sodass sie ihn wieder ansehen musste. Dann
beruhrte seine Hand ihren Mund. Sein Atem wurde
augenblicklich schwer. Clara irritierte der warme Strom in
ihrem Unterleib, den seine Beruhrung anzufeuern schien.
Wie zartlich er uber ihre Lippen strich. Er musste sehen,
dass sie bebten. Die Vorstellung, einen Mann zu spuren und
seine Mannlichkeit zu erkunden, die sie bisher nur von
Zeichnungen kannte, erregte sie, doch zugleich
ernuchterte Clara sich damit, dass es nur eine abstrakte
Vorstellung war, die nichts mit ihm zu tun hatte. Dies liels
den warmen Strom versiegen. Sie frostelte bei dem blolsen
Gedanken, sich ihm hinzugeben, ja ihn auch nur zu kussen,
um ihre Neugier zu stillen, wie sich die rauen Lippen eines
Mannes anfuhlten. Dennoch schaffte sie es nicht, sich dem
Bann seines Blicks zu entziehen.

»Was wurde ich dafur geben, wenn ich Sie kussen
durfte«, hauchte er. Seine Augen flehten sie an, doch sie
konnte seinem Wunsch nicht nachgeben, weil sie kein
Verlangen nach Intimitat mit ihm verspurte. Clara setzte
einen Schritt zuruck, stiels jedoch mit dem Rucken an die
Brustung der Veranda. Er trat ganz nah an sie heran und



horte einfach nicht damit auf, mit seiner Hand uber ihr
Gesicht und durch ihr Haar zu fahren.

»Nein ... ich«, stammelte sie aus Angst, aber auch
Abscheu vor den Manieren, die er wohl eben dabei war zu
vergessen.

»Wie tugendhaft Sie doch sind«, sagte er. Der ironische
Unterton klang nicht mehr nach dem charmanten Mann,
den er ihr bis eben noch vorgegaukelt hatte.

»Ich mochte zuriickgehen«, verlangte sie deshalb, so
resolut sie nur konnte.

»Weisen Sie mich nicht ab. Mein Herz lege ich Thnen zu
Fullen«, beschwor er Clara und stellte sich so dicht vor sie,
dass sie keinen Schritt mehr zur Seite weichen konnte.

Clara konnte in seinen Augen nun etwas Wildes sehen.
Nackte Begierde. Sein Blick war der eines wilden Tieres.
Sein Griff wurde fester. Clara erstarrte vor Angst. Dass sie
mittlerweile am ganzen Korper bebte, schien er als
Aufforderung zu sehen, sich noch fester an sie zu
schmiegen. Sein Atem roch nach Whiskey. Clara spurte,
dass er erregt war.

»Lassen Sie mich ... Ernst ...«, verlangte sie.

Ernst druckte trotzdem seinen Mund auf den ihren.

Clara versuchte, sich aus seiner Umarmung zu winden,
doch sie fuhlte sich an wie eine Klammer aus Stahl.

»Nun zieren Sie sich doch nicht ... Ich liebe Sie ...« Er
stohnte und griff ihr an die Brust, dann an ihre Scham.

Clara gelang es, sich fur einen Moment zu befreien, und
setzte dazu an, um Hilfe zu rufen, doch schon presste er
seine Hand auf ihren Mund. Clara bekam kaum noch Luft,
versuchte erneut, sich aus seinem Griff zu losen, doch es
half alles nichts. Ernst zog sie mit brachialer Gewalt hinein
in das Halbdunkel des Raums, in dessen Mitte sie nur noch
schemenhaft einen Flugel stehen sah. Eine Hand
versiegelte ihren Mund. Die andere riss ihr das Kleid am
Dekolleté herunter und raffte den unteren Teil nach oben.
Ernst druckte ihren Rucken auf den Flugel, bevor er sich



hastig die Hose aufknopfte und sie bis zu den Knien
abstreifte. Clara zitterte am ganzen Korper. Ihr Unterkleid
bedeckte nur noch einen Teil ihres Bauchs, auf den er sich
legte, und dann begann, sie im Gesicht und auf den Mund
zu kussen. Seine Hand fuhr an ihren Schenkeln entlang
und in ihre Scham. Clara verkrampfte und versuchte, ihm
den Eingang in ihren Korper zu verwehren, doch sein Bein
fuhr wie ein Brecheisen zwischen ihre. Seine Hande
druckten sie dann auseinander. Ernsts ganzes
Korpergewicht lag nun auf ihr. Seine Arme pressten ihre
nach unten. Seine Hande umklammerten nun ihre Bruste.
Tranen losten sich aus ihrem Gesicht. Etwas Hartes rieb
zwischen ihren Beinen und begehrte Einlass. Clara schloss
die Augen und sah Bilder aus den schmutzigen Romanen,
die sie mit Freundinnen getauscht und heimlich in der
Schulzeit gelesen hatte, Bilder von wollustigen Offizieren
und wie sie uber ihre Matressen herfielen. Was er mit ihr
tat, verlief wie darin beschrieben, nur noch viel schlimmer,
weil es das erste Mal war, dass ein Mann in sie eindrang.
Clara betete, dass er von ihr ablassen wurde, doch dann
spurte sie den stechenden Schmerz, der ihr fast die Sinne
raubte. Etwas Warmes floss an ihren Schenkeln entlang. Es
roch nach Blut. Wie ein raudiger Hund drang er nun
ungehindert noch tiefer in sie ein. Ernst keuchte. Es waren
Laute, die Clara nicht kannte. Sie klangen nicht menschlich
und mehr wie die eines Tieres, je schneller er sich in ihr
bewegte. Claras Tranen versiegten, weil sie sich selbst
nicht mehr wie ein Mensch fuhlte. Mit letzten kraftigen
Stolsen, denen ein gutturales, grausiges Stohnen folgte,
entlud sich die Frucht seiner Lenden in ihr. Er stohnte
wohlig und lielS sich wie ein nasser Sack auf sie sinken.
Clara roch seinen Schweils, der ihr Ubelkeit verursachte.
Der Schmerz hingegen lield nach. Wenn er sich doch
endlich von ihr losen wurde. Stattdessen begann er, ihren
reglosen Korper zu liebkosen, sie am Nacken zu kussen.



